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ELSO FEJEZET

amelyben egy mese irasara szovetkeziink, és a foszereploket is megismerjiik

- Irjal nekem egy mesét.

- Mir6l?

- A kacsakiralyrol meg a kacsa-kiralykisasszonyrol.

- Két kacsarol?

- Igazabol nem kacsak am!

- Hanem?

- Valédi kiraly meg valodi kirdlykisasszony. Csak a gonosz boszorkany elvarazsolta dket.
- Miért varazsolta el dket?

- A szegény Dzsoni miatt.

- Ez a szegény Dzsoni egy angol?

- Dehogy angol! A szegény Dzsoni az a szegény Dzsoni, és kész. Nincsen neki semmije,
vandorol a vilagban, és flityorészik.

- Es miért kellett e miatt a szegény Dzsoni miatt elvarazsolni a kirdlyt meg a kiraly-
kisasszonyt?

- Mert a gonosz boszorkany nem akarja, hogy a szegény Dzsoni feleségiil vegye Arnikat.
- Ki az az Arnika?
- Hat a kirdlykisasszony, ki volna mas!

- Ja, tudom mar! Arnika kirdlykisasszony, aki olyan kedves volt, hogy a mosolyatol
megszelidiiltek a farkasok meg a medvék; még a szélvihar is elcsendesedett, ha Arnika
elmosolyodott. Szerette is mindenki Ostér kiraly lanyat.

- Milyen kiraly?
- Ostér. Nem tigy hivjak Arnika apjat?
- Dehogynem. Persze hogy Ostor kiralynak hivjak.

Hegyen innen, volgyon tul, volgyon innen, hegyen tal volt egy kerek to.

A kerek t6 mellett kiralyi kastély, harminchat tornyu, hdromszaz ablakos. Ebben a kastélyban
lakott Ostor kirdly meg a lanya, Arnika. Nagyon igazsagos ember volt Ostor kiraly. Azt
biintette, akit kellett, és azt jutalmazta, aki megérdemelte. De legeslegvilagosabban abbol
latszik, hogy milyen j6 kiraly volt, hogy dithdsen soha nem parancsolt senkinek semmit. Ha
folmérgesitették - és ez a kiralyokkal is elég gyakran megesik -, behuzodott a tronterembe, és
azt mondta:

- Most akarmit mondok, ne torédjetek vele, haj, de mérges vagyok, legjobb, ha nem is
keriiltok a szemem elé, kutya teremtette, mert hatrakotom a sarkatokat! Tunjetek el, és
szamoljatok ezerig, s akkor nézzétek meg, hogy mérges vagyok-e még.



Na, takarodott is mindenki a tronterembdl, a labuk se érte a kopott perzsaszonyeget! Az udvari
fészamolnok meg odakint a varudvaron szép tempodsan elszamolt ezerig. Akkor
bekukkantottak Ostodr kiralyhoz, tobbnyire batran tehették, mert addigra elparolgott a mérge.
Ha mégsem, akkor elorditotta magat, amikor meglatta, hogy kukkantgatnak ré:

- Takarodjatok, kutyak! - Ilyenkor aztan az udvari f6szamolnok még ezerig elszamolt. A kiraly
legtobbszor mar nyolcszdznyolcvannyolcenal kijott a tronterembdl, és azt mondta:

- Ne haragudjatok, ha azt mondtam volna, hogy kutya teremtette meg kutyak, de kutya mérges
voltam.

De az ilyen kétezres, vagyis hogy ezernyolcszaznyolcvannyolcas haragok fehérhollo-ritkak
voltak, mert bolcs ember volt Ostér kiraly, hamar elszallt a haragja.

- Hova szallt Ostor kiraly haragja?
- Haragorszagba.
- Ott laknak a haragok?

- Ott. Es lesik, hogy valakinek a szivébe szallhassanak. Es ha mar ott vannak, akkor
reszkethet, vorosodhet, puffadhat, ordithat szegény ember, amig meg nem pukkad.

- Vagy amig vissza nem szall a haragja Haragorszagba.
- Ugy is van. Az a jo, ha idejében visszaszall.

- Es ha valaki egyszer Haragorszagba téved?

- Hat annak ezer jaj és kin és keserv.

- Miért, j6 harag nincs?

- Dehogyisnem, de még mennyire, hogy van!

- Ostor kirdlynak jok voltak a haragjai vagy rosszak?

- Volt neki ilyen is meg olyan is. De most éppen egy jo haragjat akartam elmondani.

Egyetlenegyszer tortént csak meg, hogy szegény udvari fészdmolnoknak kiszaradt a szdja a
sok szamolastol. Otezerig kellett szamolnia. De ez igazéan érthetd. Ami akkor tdrtént, azon
mas is folmérgesedett volna, nemcsak Ostdr kirdly. Ugyanis egy szép napon beallitott a
varudvarra két lovag. Csillogott-villogott a sisakjuk, z6rgott-borgott az aranyozott pancéljuk,
dobolt, kapalt, priiszkolt alattuk a két paripa. A nagy csdorompolésre, dobolasra, nyihogéasra a
palota apraja-nagyija kicsddiilt az udvarra. Még Ostér kiraly meg Arnika is.

- Hat ti? - kérdezte a kiraly.

- Udvoézoljiik felségedet, a kirdlyok legnagyobbikat - mondtak a lovagok. - Es Arnika
kirdlykisasszonyt is tidvozoljiik, a vilag legeslegszebb leanyat.

- Nem is vagyok a vilagon a legeslegszebb - suttogta az apjanak Arnika.

- Nem baj - mondta a kiraly -, egyszer majd lesz valaki, akinek a legeslegszebb leszel. - Azzal
a lovagokhoz fordult. - Mit akartok?

- Felséges kirdly - mondtak a lovagok -, a lanyodat kérjiik feleségiil. De tudjuk, hogy csak
egyikiink felesége lehet, ezért Gigy hataroztunk, hogy itt az udvaron életre-haldlra megvivunk,
s amelyikiink élve marad, azé legyen Arnika.



Orvendezett az udvari népség, na, egy jo kis csetepatét lathatunk. A két lovag mar rantotta is a
kardjat. Na de korai volt az 6rvendezés is meg a ,.kard ki! kard ki!” is.

- Allj! - mondta a kiraly. - Nehogy 6sszeverekedjetek itt nekem!

Leeresztették a lovagok a kardjukat, néztek a kiralyra.

- Mi az, talan nem akarod hozzank adni a lanyodat?

- Nem én dontdm azt el - mondta a kirdly -, hogy kihez megy a lanyom feleségiil.
- Hat ki?

- A lanyom. Ahhoz megy, akit megszeret. Meg aki 6t megszereti. Hidba kaszaboljatok haldlra
egymast, ha a lanyom nem szereti meg a gy6ztest. Ha meg a vesztest szeretné meg, arra még
ragondolni is rossz. Inkabb hozzé se kezdjetek.

- Azt akarod mondani, hogy a lanyodnak nem kell a gy6ztes?

- Amit akartam, megmondtam - mondta a kirdly -, a lanyom ahhoz megy feleségiil, akit
megszeret.

- Es ha egy jottmentet szeret meg? - kérdezték a lovagok. - Egy szegény foldonfutot, egy
nincstelent, egy senkihazit?

A kirdly arcan mar kezdtek gylilni a piros foltok; lathatta, aki ismerte, hogy azonnal diihbe
gurul.

- Akkor egy jottmenthez, egy szegény foldonfutéhoz, egy nincstelenhez, egy senkihazihoz
megy feleségiil - mondta a szokasosnal kissé hangosabban a kiraly.

- Ez nem kiralyi gondolkozas - mondtak gégosen a lovagok.
A kiraly most mar orditott:
- Nem kirdlyi, emberi! Bortonbe veliik, lefejezni mind a kett6t!

Az udvari fészdmolnok mar el is kezdte: egy, kettd, harom... A kirdly meg berontott a tron-
terembe, annak is a legeslegeldugottabb sarkaba, ott dithongdtt, dult-fult, bizony harag szallt a
szivébe.

A lovagok meg ijedten 0sszenéztek.

- Minket most lefejeztek?

- Dehogy fejeziink, csak menekiiljetek, ahogy a lovatok ldba birja - mondta a féudvarnagy.
Az udvari fészdmolnok mar haromszazharmincharomnal tartott.

A két lovag kod eldtte, kod utdna, a fészdmolnok meg ezerhez ért. Bekukkantottak a
kukkantok, de a kirdly még akkor is olyan mérges volt, hogy hozzajuk vagta a korondjat. Csak
otezernél csillapodott le. Akkor aztan kijott a tronterembdl, €s azt mondta:

- Mintha azt parancsoltam volna mérgemben, hogy fejezzétek le dket. Remélem...

- Persze, felséges kirdlyom - mondta a féudvarnagy - egy ujjal se nyultunk hozzajuk. Hadd
fussanak, amerre latnak.

- Na, hala istennek! - nyugodott meg a kiraly. - Két ilyen g6gos fajankot. Majd épp ilyenekhez
adom a lanyomat. - Es a lanyara nézett. - Igaz, Arnika?

Arnika az apjara mosolygott, és azt mondta:

- K6szonom, édesapam.



- Mert ugye Arnika a szegény Dzsonit fogja megszeretni?
- En is azt hiszem.
- Es mikor jén mér a szegény Dzsoni?

- Mar jon, mar itt van egy kozeli erdében.



MASODIK FEJEZET

amelyben szegény Dzsoni, a vilag legszabadabb
embere a Szazarcu Boszorkaval viaskodik

Ott ballagott szegény Dzsoni egy nagy kerek erdd kozepén. Fiityorészett. Hol szomortian, hol

meg viddman. Mér attol fliggden, hogy milyen kedve volt. ,,En vagyok a vilagon a legszegé-
nyebb - gondolta, és egy szomorkéds dallamba kezdett. Tényleg, a rajtavalon meg egy
vandorboton ¢és a bicskdjan kiviil nem volt semmije. - De hiszen a vildgon a leggazdagabb is
én vagyok” - gondolta, és azon nyomban trillizni és bukfencezni kezdett a fiittye. Es valoban,
6 volt a vilagon a leggazdagabb, hiszen az 6vé volt az erdd, a kék ég, a madarak, az Gt menti
gizgazok; az 6vé volt az egész nagy tagassag, széles e vildg az 6vé volt. Aztan még jobban
nekividamodott a fiittye, mert az jutott eszébe: ,,.De hiszen a vilag legszabadabb embere is én
vagyok. Arra megyek, amerre kedvem tartja; ott hanyok bukfencet, ahol akarok; senki
parancsara nem vagyok kénytelen ugrabugralni; hej, én vagyok a vilag legszabadabb embere!”
Aztan megint lekonyult egy kicsit a kedve, megszomorkdsodott a fiittyszava, mert az jutott
eszébe, hogy 6 a vilagon a legnagyobb rab, mert hiszen a szabadsdga rabja 6, se baratja, se
kedvese, se egy tenyérnyi folddarab, ahol boldogan hajtana dlomra a fejét, és azt mondhatna,
otthon vagyok. Hat igy fiityorészett, vandorolt, gondolkodott a nagy kerek ég alatt, a nagy
kerek erddben a szegény Dzsoni, és akkor még sejtelme sem volt arrdl, hogy besétalt a
mesénkbe, meg arrdl sem volt sejtelme, hogy a Szdzarci Boszorka teriiletére is besétalt. Ha
tudta volna, biztosan fejvesztetten menekiil, reméljiik persze, hogy nem a mese miatt, sokkal
inkabb a Szazarct Boszorka miatt, akinél gonoszabbat, fortélyosabbat hetedhét orszagon nem
lehet talalni.

- Miért hivtak Szazarcu Boszorkanak?

- Mert szézféle alakban tudott megjelenni. Kutya vagy denevér képében, még darazs is tudott
lenni, ha akart. Es az emberi alakokat is ugy valtogatta, mint mas a zoknijat. Ha akarta, sz¢ép
volt, ha akarta, csiinya, ha akarta, fiatal vagy éppenséggel oreg.

- Boszorkénynak lenni ugye nem j6?
- Miért?

- Mindenkinek bajt meg banatot kell okozni. Az nagyon rossz lehet.

A Szazarcli Boszorka szomortan gunnyasztott a hdza kapujaban. Egyre csak az jart a fejében,
hogy egykettére lejar a hét esztendd. Mert minden boszorkanynak hétévenként rabszolgajava
kell tennie egy embert. De nem am erészakkal. Fondorlattal. Ugy, hogy az ember maga is
belemenjen az alkuba. Csak akkor érvényes. A Szdzarci Boszorkanak meg alig volt mar hatra
egy esztendeje a hétbdl, és senki sem akadt addig a horgéra, mert a kornyékbeliek széles ivben
elkeriilték a nagy kerek erddt - éppen Omiatta, a Szazarci Boszorka miatt -, idegen meg még
véletleniil sem tévedt arra, hiszen a nagy kerek erdé majdnemhogy a vilag végén volt. Ezért
szomorkodott, buslakodott a Szézarcu: ,,Jaj, mi lesz velem - gondolta -, ha elhagy a varazs-
erdm?” Na de figyelj csak! Felcsillant &m a Szazarci Boszorka szeme. Flityorészést hallott.
»Akarmi legyek, ha ezen az erdei Uton nem kozeledik valaki - mondta magaban. Nem is
tévedett, mert szegény Dzsoni kozeledett ott az erdei Uton. Hej, megoriilt a Szazarcu. - Itt jon



az én emberem” - gondolta. Fogta magat, vénséges vén, mankos, botos, beteg anydkava
valtozott. Szegény Dzsoni éppen odaérkezett a haza elé.

- Jaj, szép fiam, de joO, hogy erre jarsz - mondta a Szdzarct -, legyél segitségére egy szegény,
beteg Oregasszonynak.

- Miben segithetek, dreganyam? - kérdezte szegény Dzsoni.

- Nagyon beteg vagyok, alig birom mar magam - dlnokoskodott a Szazarct -, arra kérlek, allj a
szolgalatomba.

- Hat, dreganyam - vakarta a fejét szegény Dzsoni -, segitek maganak szivesen, amit csak akar,
de a szolgalatdba nem allok. Ha nem tudnd, én vagyok a vilag legszabadabb embere, nem
allok hat senki szolgalataba.

Hej, elsapadt &m a Szazarcu, az 6rdog vinné el, épp a vildg legszabadabb emberének kell erre
kodorognia! ,,Na de akarki vagy, ugyis a szolgalatomba allsz” - mormogta.

- O, nem hosszu i1d6rdl van szo6 - sapitozta -, csak harom naprél. Harom aprdé napocskarol.
Meglatod, ugy elszall a harom nap, hogy észre sem veszed.

- Nem - razta a fejét szegény Dzsoni -, egy fél percre se allok senki szolgalataba.
- Pedig nem akarmilyen bért fizetnék - probalkozott tovabb a Szdzarcu.

Szegény Dzsoni kivancsi lett.

- Milyen bért fizetnél?

- Gyere, nézd meg.

Odavezette a kamraajtohoz, kinyitotta. Akkora fényesség todult ki a kamrabol, hogy szegény
Dzsoni Onkénteleniil a szeme elé¢ kapta a kezét. Tele volt a kamra kincsekkel. Aranypénz,
igazgyongy, eziisttal, dragakd. Szikrazott, fénylett a sok kincs. Ravaszul pislogott a Szazarct
szegény Dzsonira.

- Ez mind a tied - mondta. - Csak hadrom napot kell érte szolgalnod.
Na és mit gondolsz, mit mondott erre a vilag legszabadabb embere?
- Mi az 6rdogdt csindlnék én ezzel a sok kacattal? - Ezt mondta.

A Széazarcu alig tudta palastolni pulykamérgét.

- Ez neked kacat, te félkiillds, te littyd, te dinnye! Valogatott kincs ez, nem kacat! Azt a
kacska-macska farkat! A vildg leggazdagabb kiralya is tancot ropna O6romében, ha ez a
kincstaraban lehetne... Na... hdromnapi szolgalatért mind a tiéd.

Szegény Dzsoni razta a fejét.

- Es mit kezdenék én ennyi kinccsel? Azon kezdem, hogy el se birnam. Ha meg elbirndm is, a
nyelvem logna a cipekedéstol. A fene se cipekedik.

- Jaj, de ostoba vagy! - mondta a Szazarcl. - Veszel magadnak lovat, kocsit, arra rakod a
kincset. Magad is kocsin utazol, nem kell gyalogolnod.

- El6szor is - mondta szegény Dzsoni - szeretek gyalogolni. Méasodszor, ha kocsim, lovam
lenne, emészthetne a gond, hogy a lovaknak mindig legyen enni-innivalojuk, a kocsival is
torddni kéne, 1j kerék, uj 16cs, ajaj, mas nem is hianyozna nekem! Harmadszor meg ott
vannak a rablok, Oriztethetném tdliikk a kincset, kocsit, lovat. Haha, még fiitydrészni is
elfelejtené¢k. Edd meg a kincsedet, dreganyam!



- Jaj, de ¢lhetetlen vagy, nem viszed te semmire! - mondta a boszorkany. - Még hogy gond a
kocsival meg a loval! Hat majd szolgakat fogadsz. A rablok ellen meg épitesz egy varat.
Kitelik ebbdl a pénzbdl. J6 vastag fali varat, semmilyen rabldé nem tud oda betdrni.

- Aztan kuksoljak 6rokké a varban, mi? Mint egy penészvirag. Hogy ne tudjak egy joiziit
csavarogni, mert mindig az jarna a fejemben, hogy jaj, a varamba nem csapott-e be a ménkdi,
jaj, a varam igy meg jaj, a varam ugy. Nem kell a kincsed, 6reganyam. De nagyon szivesen
segitek neked sajat joszdntambol. Mondd meg, miben segithetek.

Dult-fult magaban a Boszorka, ugy tett, mintha nem hallotta volna, hogy szegény Dzsoni
felajanlotta a segitségét.

- Dolgod is alig lenne a harom nap alatt - hadarta. - Csak mindennap egy almat kellene
leszedned arrdl a farol.

Ott allt az udvaron egy almafa, alacsonyka, csokottke, és éppen harom alma volt rajta. Egy
gyerek is kdnnyen elérhette volna a f61drél mind a harmat.

- Na hat, ez igazan semmiség - mondta szegény Dzsoni -, leveszem én neked ingyen mind a
harmat.

Azzal mar 1épett is az almafa felé.

A Boszorkany meg elhajitott mankot, botot, iigy folpattant, mint akit a darazs csipett meg.
- Jaj, hozzé ne nyulj!

Szegény Dzsoni gyanakodva nézett ra.

- De fiirge lettél egyszerre, te szegény, beteg dregasszony. Miben santikalsz te?

Na persze hogy ugralt a Szazarci Boszorka. Mert gondolhatod, nem akdrmilyen almafa volt
az. Azok a szerencsétlenek, akik a boszorkany szolgélataba élltak, még nevetgéreztek is
magukban, hogy ilyen semmiségért egy rakds kincset kapnak. Hiszen egy kisgyerek is
konnyedén le tudja szakitani azt a harom almat. Le, persze hogy le, az els6t. Mert azt mar
egyikiik se tudta, hogy mdasnap, amikor a mdasodik almat kell leszedni, az almafa olyan
magasra nd, hogy ember legyen a talpan, aki reggeltdl délig fol tud maszni az almaért, és
déltdl estélig vissza is ér vele. A harmadik naprél nem is beszélve. Mert harmadnapra mar
olyan magasra n6 a fa, hogy akkor se lehetne egy nap alatt lehozni az almat, ha szarnya néne
az embernek. Akkor aztan eldall a Szazarci Boszorkany, és azt mondja: ,,Nemhogy kincseket
nem kapsz, de még a szabadsagod is az enyém. Enyém vagy szOrostiil-borostiil, mert nem
teljesitetted a feltételeket!” Ugy am. Es mit tehetne szegény ember, hiszen maga vallalta a
szolgalatot.

- De hiszen a szegény Dzsoni nem vallalta.

- Hallottad, hogy nem.

- Nem is lett szOrostiil-borostiil a boszorkanyé.
- Egy koromfeketényit se lett a boszorkanyé.

- Jol tette, hogy nem kellett neki a kincs, igaz?
- Nagyon ugy latszik.

- Es hogyha te tévedtél volna oda a nagy kerek erdébe a Szazarci Boszorkahoz, neked se
kellett volna a kincs?



- Hat tudod, nekem biztos nem lett volna olyan egyszerii. Nekem eszembe jutott volna, hogy
ezért a tomérdek kincsért mennyi mindent tudnék venni.

- Példaul mit?

- Példaul neked jarobabat, egy nagy hazat az erdé meg a to kozelében, sok ruhat neked is meg
a mamanak is, bevakoltathatndnk a nagypapa hazat, meg a keritést is megcsinaltathatnank.

- Nem latod, hogy szegény Dzsoni egy picit sem gondolkodott? Azt mondta, hogy nem.

- Kénnyii a szegény Dzsoninak. O a vilag legszabadabb embere. Nincsen neki senkije, akinek
jarébabat akarna venni meg ruhat, és semmilyen haznak a keritését nem akarja megcsinaltatni.

- De ha vallalod, akkor sz6rostiil-borostiil a boszorkany¢ leszel.

- Ez benne a feneség. Sajnos.

- Tudod mit?

- Mit?

- Az utols6 pillanatban valamit észrevennél, nem tetszene neked, és nem vallalnad. J6?
- J6. Usse k6, nem vallalom!

- Na latod! Inkabb sose legyen jarobabam. Ugye, a szegény Dzsoni is Ugy otthagyta a
Boszorkéanyt, mint a pinty.



HARMADIK FEJEZET

amelyben szegény Dzsoni laba is meg szive is nagyot nyilallik

Bizony ugy otthagyta szegény Dzsoni a Boszorkat, mint a pinty. Annyit se mondott: fapapucs.
Még az is meglegyintette, igaz, csak ugy alig-alig forman, hogy konnyen lehet, hogy most 6
egy boszorkannyal taladlkozott. Szedte is a 1abat, sietett, minél messzebb akart keriilni a haztol.

A Szézarci Boszorkanyt azonban nem olyan fabol faragtak, hogy csak ugy ukmukfukk futni
hagyja az aldozatat. Eldszor is ki kellett diihongenie magat, hat ripsz-ropsz, vihar képében
végigszaguldozta az erddt, tépte a fakat, rikatta a fiiveket, jol megtépdzta szegény Dzsonit is.
,»A fene ebbe az iddbe!” - mormogta szegény Dzsoni, de azért csak ment, szedte a 1abat, latott
6 mar ennél kutyabb id6t is. A boszorkéany is kiviharta magat: ,,Na, elé a jobbik eszemmel -
gondolta magaban -, amig ki nem ¢ér ez a semmirekell a teriiletemrdl.” Ki is fundélta rogton,
mit kell tennie. Megrazta magat, és egy hatalmas, csimbokos szdrii farkassa valtozott. Meg-
csattogtatta fogat, és egy olyan remekbe sikertilt farkasorditast vagott ki, hogy megreszketett
bele az erdo.

',’

,Hiiha, jonnek a farkasok!” - gondolta szegény Dzsoni, és uccu neki, vesd el magad, futdsnak
eredt. De a farkasilivoltés egyre csak ott hangzott a nyoméban, olykor-olykor még a vadallat
lihegését is hallotta. Na, ennek a fele se tréfa, futott, ahogy a laba birta. Erre vart csak a vén
boszorkany, ripsz-ropsz fatuskdva valtozott, éppen a szegény Dzsoni laba elé. Hopp, szegény
Dzsoni akkorat esett a fatuskoban, hogy még a fold is megdondiilt alatta. Es sajnos reccsent is
valami. ,,A labam!” - s6hajtott szegény Dzsoni. Bizony eltorott a laba. Fol akart tapaszkodni,
de nem tudott. Sajgott, nyilallott, recsegett a laba. A Szazarci meg visszavaltozott oreg-
asszonnya, sietve igazgatta a hajat. ,,No, most - gondolta - odamegyek, azt mondom neki,
hogy majd én meggyogyitom. Visszatamogatom a hazamba, s onnan mar ékelme nem jon ki
tobbé. Vagy ne hivjanak akkor Szazarcu Boszorkanak!” Nagyon sietett a boszorka, mert latta,
hogy szegény Dzsoni éppen a teriilete hatdran fekszik. Olyanképpen, hogy a torott laba még
benn van, de a torzse, feje, keze mar kint. Ott pedig nem volt hatalma a Szazarcunak. Sietett
hat, hogy visszacsalogassa szegény Dzsonit a terililetére. Ha mdasképp nem megy, hat
visszavonszolja. Igen 4m, de mire megigazgatta a hajat, lesimitgatta a ruhdjat, odanéz szegény
Dzsonira, latja 4m, hogy ott guggol szegény Dzsoni mellett egy lany. ,,Azt a kacska-macska
farkat - morogta diihdsen -, most mitévo legyek?”

- Jaj, te szegény, hiszen te eltorted a ldbad - mondta a lany.

Szegény Dzsoni annyira meglepddott, hogy még a torott 1abarol is megfeledkezett, hirtelen
foliilt, és ezer szerencsé€je, mert ezzel a mozdulattal kiviil keriilt a Szdzarcu Boszorka
teriiletén.

- Hat te, hat te meg ki vagy? - dadogta. Azért dadogott, mert 6 ilyen szép lanyt még életében
nem latott. Vagyis hogy nem is annyira a sz€pség... inkabb ilyen kedves lanyt nem latott még
soha ¢életében... vagyis hogy sz¢ép is meg kedves is... ajaj... nagyot nyilallott szegény Dzsoni
torott laba, meg a szive is nagyot nyilallott.

A lany meg foltamogatta szépen, ¢és elindult vele hazafelé.
- Csak tdmaszkodj rdm béatran - mondta.

- Ej - csovalta a fejét szegény Dzsoni -, egy ilyen nagy behemot ember, hiszen dsszeroskadsz a
sulyomtol.
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- Dehogy roskadok - mondta a lany -, gyere csak. Nagyon f4j a labad?

- Az is f4j eléggé - mondta szegény Dzsoni -, de sokkal rosszabb, hogy valami igen szlrja a
hatam.

- Erdekes - mondta a lany -, az enyémet is szirja valami.
Persze hogy szurta. A Szazarci Boszorka vasvillatekintete, az szurta a hatukat.

- Na, megalljatok csak! Azt a kacska-macska farkat! Majd adok én nektek! - mormogta a
Szézarc tehetetlen diithében.

- Ugye a lany, aki segit szegény Dzsoninak, az Arnika?

- Persze. Eppen gombat szedett az erdében, és meglatta, hogy egy ember zsuppsz, elesik, és
nem is tud folkelni. Odaszaladt hat, és segitett.

- Es mar megszerették egymast?

- Azt hiszem, igen. Mert mind a kettdnek nagyon bizsergett a szive. Hallhattad, a szegény
Dzsoni¢ nyilallott is.

- Az emberek, ugye, hamar megszeretik egymast?

- Hat ki igy, ki iigy. De nem az a fontos, hogy gyorsan vagy lassan, hanem az a fontos, hogy a
szeretet igazi-e.

- Van nem igazi szeretet is?

- Az nincs. Csak olyan van, hogy két ember azt hiszi, szereti egymast, pedig dehogy.
- De Arnika meg szegény Dzsoni nem ,,pedig dehogy”, ugye?

- Majd kideriil.

- Mibol1?

- A cselekedeteikbdl.

- Most mit cselekednek?

Arnika hazavitte szegény Dzsonit a harminchat tornyt vérba, sinbe tette a labat - mert nagyon
ligyes klralyklsasszony volt &m -, megmosdatta, megetette, és olyan vidam volt, amilyen még
soha. Ossze is sugott a Varbeh népség: ,Nocsak, mi tortént a mi Arnikankkal, milyen
jokedviien jon-megy, midta itt ez a torott 14bu?” Maga Arnika is csodalkozott: , Nocsak, mi
tértént velem, de viddman jovok-megyek, midta itt ez a tordtt 1abu?” Ostor kirdly meg csak
mosolygott, mert § aztin tudta 4m, mitél jon-megy viddman Arnika. Bizony Arnika bele-
szeretett szegény Dzsoniba.

Szegény Dzsoni meg nydgott, nydszorgott, méltatlankodott. Azt hihetné az ember, a torott
laba miatt. Pedig tor6dott is 6 a torott labaval! A szive miatt nydgott, nydszorgott, méltat-
lankodott. Mert a szive tigy ugrandozott, ficankolt, mint egy jokedvii kecskegida. Ha Arnika a
kozelében volt, azért, ha meg elment valahova, azért, hogy mikor jon mar vissza. A szive azt
szerette volna, hogy Arnika mindig szegény Dzsoni dgya szélén iiljon.

»Még csak ez hidnyzik! - korholta gidabakugrasokkal szokellé szivét szegény Dzsoni. -
Elfelejtetted, hogy én vagyok a vilag legszabadabb embere?! Mama itt, holnap ott, nem érted,
fiityiilok mindenkire!” Na de a szivének aztan beszélhetett! A szive csak kalimpalt boldogan.

11



Akar akarta szegény Dzsoni, akar nem, be kellett latnia, hogy beleszeretett Arnikaba. Arnika
nélkil most mar fako lenne a vildg, ellenségesek az erddk, szomorkasak a vandorlasok, ¢és a
nagy kék égbolt is olyan lenne Arnika nélkiil, mint egy jéghideg iivegbura. ,,Vége a szabadsa-
godnak, Dzsoni!” - nydgte szegény Dzsoni.

- Azért vége a szabadsaganak, mert beleszeretett Arnikaba?
- Igen, szegény Dzsoni tgy gondolja.
- Es miért vége a szabadsaganak?

- Mert most mar nem kodoroghat a vakvilagban, most maér torddnie kell Arnikaval.
Feleldsséggel tartozik érte.

- Miért? Ha kedve timad szegény Dzsoninak a vakvildgban kodorogni, Arnika biztos
elengedi.

- En is azt hiszem, hogy el. De gondold meg, egyszer szegény Dzsoninak éppen kodorogni
lenne kedve, Arnika meg megbetegedne. Akkor aztan otthon kéne maradnia, hogy Arnikat
apolgassa, gyogyitgassa, szeretgesse.

- De ha Arnika megbetegedne, akkor méar szegény Dzsoninak nem kodorogni volna kedve,
hanem arra, hogy otthon maradjon, és Arnikat 4dpolgassa, gyogyitgassa, szeretgesse. Nem
igaz?

- Mondasz valamit.
- Na latod. Akkor szegény Dzsoni most is a vilag legszabadabb embere.

- Varjunk egy kicsit, majd taldn rajon 0 is.

Amikor meggyogyult szegény Dzsoni ldba, nagy boldogan tancolt egyet a szoba kozepén.
Megkdszonte Arnikanak, hogy meggydgyitotta, aztan elpirult, és azt mondta:

- Arnika, szeretnék valamit mondani.

Arnika is elpirult, a cipdje orrat bamulta.

- Szeretlek - mondta szegény Dzsoni.

- En is téged - mondta Arnika.

Megolelték, megesokoltik egymast, és kézen fogva szaladtak Ostor kirdly elé.
Ostor kiraly meg sem varta, hogy megszélaljanak. Mosolyogva mondta:

- Tudom, mit akartok. Ossze akartok hazasodni. Aldiasom ratok, gyermekeim. De van egy
kérésem. Elhiszem, hogy szeretitek egymast, de akkor még inkabb elhiszem, ha a szerelmetek
az 1d6 probajat is kiallja. Te, Dzsoni, menjél el vandorolni, és egy fél év milva, ha még akkor
is szereted Arnikat, és feleségiil akarod venni, gyere vissza. Te meg, Arnika, varjal ra, s ha fél
év mulva visszajon, és még mindig a felesége akarsz lenni, csapunk akkora lakodalmat, hogy
a felhokig ér a vigassag. Jo lesz-e igy?

Szomorkodtak persze, de azért beleegyeztek.
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NEGYEDIK FEJEZET

amelyben egy gonosz varazslat torténik, és sajnos egy
icipicit szegény Dzsoni szeretete is megrendiil

Szegény Dzsoni nekikezdett vandorolni, Arnika meg nekikezdett varni. De az a vandorlas
nem izlett am szegény Dzsoninak. Nem fiityorészett se viddman, se szomortan, egyre csak az
jart a fejében, hogy Arnika, Arnika, Arnika.

Arnikanak is nagyon lassan teltek a napok, egyre csak a naptart leste, de olyan lassan multak
azok a franya napok, mintha félnének a naplementétdl. Lassan-lassan azért telegetett az id6. A
hatodik honap vége felé mar nem is birta Arnika, azt mondta Ostér kiralynak:

- Gyere, édesapam, menjiink el Dzsoni elé.

- De hiszen nem is telt le még a hat honap.

- Hatha eltéveszti, hatha korabban jon - mondta Arnika reménykedve.

Igy aztan elindultak a kastély felé vezeté uton, elmentek j6 messzire, nézték, hatha foltiinik a
tavolban egy kicsi kis pont, nd, n6dogél, s egyszer csak el6ttiik all szegény Dzsoni. Arra
persze nagyon vigyaztak, nehogy a Szazarcu Boszorka teriiletére 1épjenek - mert tudtak, abbol
nagy baj szarmazhatna.

Szegény Dzsoni azonban nem jott, Arnikanak bizony mar egy-egy konnye is kipottyant.
- Biztosan elfelejtett - mondta.
- Ugyan mér - korholta Ostdr kiraly -, hiszen még nem jart le a hat honap. Minek sirdogalsz!

Aztan eljott az a nap is. Arnikaval madarat lehetett volna fogatni, annyira boldog volt.
Felvette a legszebbik ruhajat, s mentek Ostor kirallyal szegény Dzsoni elé. De most az egyszer
nem voltak olyan eldvigyazatosak, mint maskor, a nagy varakozéasban, 6romre késziilédésben
észre sem vették, hogy atlépték a Szdzarcti Boszorka teriiletének hatérat.

- Most mar jonnie kell Dzsoninak - mondta Arnika, és abban a pillanatban megzorrent
mellettiik egy bokor, s eléjlik pattant a Szdzarcu Boszorka.

- Szegény Dzsonit varjatok, mi? - vihogta. - De abbol aztdn nem esztek! Szegény Dzsoni az
enyém lesz. Azt a kacska-macska farkat, valtozzatok azon nyomban kacsava!

Sistergett valami, dorrent valami, reccsent valami, és hopp, két kacsa tipegett a Szazarcu
Boszorka laba elétt. Arnika meg Ostor kirdly. Bizony, kacsa lett beldliik.

Hat most mi lesz? Tipegtek gyorsan hazafelé, bukdacsold kacsaléptekkel, nyomukban a
Sz4zarcu Boszorka sivito, gurguldzo, gydzedelmes nevetése.

Hazaért Ostor kiraly meg Arnika, s ott aztdn hapoghattak a csodalkozastol. Mert a harminchat
tornyl, haromszaz ablakos kastélyuk helyén egy kidolt-bedodlt falu kacsadl rogyadozott, az
udvari népségnek nyoma sem volt... hacsak... persze a kerek tavon egy kacsaraj uszkalt,
hapogott, lubickolt. Az volt az udvari népség. Mindenkibdl kacsa lett.

- Na, most aztan jol néziink ki - mondta Ostor kiraly. - En lettem a kacsakiraly, te meg a
kacsa-kiralykisasszony.
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- Ne félj - mondta neki Arnika -, majd szegény Dzsoni megszabadit benniinket.

Azzal beletoccsant a kerek toba, szomoruan Uszott egy kort, a tobbi kacsa meg nagyokat
bokolt eldtte, mert igy kacsaformaban is latszott rajta, hogy 6 Arnika, a kacsa-kiralykis-
asszony.

- Szegény Dzsoni meg tudja dket szabaditani?

- Remélem.

- De amikor nincs neki varazsereje? Akkor hogyan szabaditja meg 6ket?

- A szeretetével. Ha nagyon szereti Arnikat, akkor meg tudja 6ket szabaditani.
- A szeretet olyan, mint a varazslat?

- Olyan.

- De csak a mesében, igaz?

- Nem. Nemcsak a mesében. A valdsagban is olyan.

Szegény Dzsoni ekdzben szapordzta a 1épteit. ,,Ejhaj - énekelte boldogan -, lejart a hat honap,
enyém vagy, Arnikdm!” - szedte a labat, ahogy csak birta. Beért a nagy kerek erdébe, a
Szazarcu Boszorka teriiletére. ,,Na, most mar egykettére ott vagyok - gondolta. Kozben
nagyon megszomjazott. - Csak lesz itt valahol egy forrds vagy egy haz, ahol egy pohar vizet
kérhetek.” Alighogy ez atvillant a fején, egy utkanyarulat mogott egy gyonyorli hazikot
pillantott meg. Csillogott-villogott a haz, palmak meg eukaliptuszok néttek az udvarén, s az
udvar kozepén egy kristalytiszta vizli szokdkut muzsikalt. ,,Na, itt kérek egy ital vizet” -
gondolta szegény Dzsoni. Megéllt a kapu el6tt, bekiabalt:

- Hallo, van itthon valaki?

Kinyilt a haz ajtaja, és egy olyan szépséges szép leany lépett ki rajta, hogy tadtva maradt
szegény Dzsoni szdja az amulattél. Mosolygott a szépséges leany, amilyen kedvesen csak
tudott.

- Mit parancsolsz, vandorlegény? - kérdezte.

- Nagyon megszomjaztam - dadogta szegény Dzsoni, és a szemét nem tudta levenni a
csodaszép lanyrol.

- Keriilj beljebb, iilj le ndlam - mondta a lany.

Szegény Dzsoni leiilt egy fonott karosszékbe, a lany finomabbnal finomabb jégbe hiitott
szorpoket adott neki, pecsenyét rakott eléje, hofehér kenyeret.

- De jo, hogy betévedtél hozzam - mondta a csodaszép lany.

- Miért? - kérdezte szegény Dzsoni.

- Ismerlek am régota - mondta a lany -, te vagy a szegény Dzsoni.
- Honnan ismersz?

- Lattalak, amikor Ostor kiraly udvaraban voltal. Es... és... ugye nem haragszol, ha meg-
mondom?

- Mit?
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- Hogy els6 latasra nagyon beléd szerettem - mondta lesiitott szemmel a lany.

- Sajnalom, te sz&p lany - mondta szegény Dzsoni -, de én Ostor kiraly leanyanak, Arnikanak
vagyok a volegénye. Eppen hozza igyekszem.

- En meg téged sajnallak, szegény Dzsoni - mondta a lany -, mert mialatt te tavol voltal,
Arnika gy elfelejtett téged, hogy jobban se kell.

- Nem igaz - mondta ijedten szegény Dzsoni.

- De igaz bizony! Férjhez is ment kozben egy kirdlyfihoz. Ugy elfelejtett téged, hogy azt se
tudja mar, hogy a vilagon vagy.

Fehér lett szegény Dzsoni, mint a fal, ijedten verdesett a szive a mellében.
- Nem hiszem - mondta.

- Hat ha nem hiszed, gy6z6dj meg rdla sajat szemeddel. Még a kastélyukat is lebontattak,
elkoltoztek a kerek to melldl, hogy sose talalj rajuk.

Szegény Dzsoni ugy iilt a fonott karosszék 6lében, mint egy megrokkant éregember; olyan
nehéz lett minden tagja, hogy ugy érezte, soha tobbé nem tud megmozdulni.

- De hiszen hazudik neki ez a lany! Egy szava se igaz.

- Persze hogy hazudik.

- Mert §... 6 a Szdzarcu Boszorka?

- Persze.

- Ne hagyd, hogy toérbe csalja!

- En nem tehetek semmit, szegény Dzsoninak kell kivdgnia magat a bajbol.
- Es kivéagja?

- Majd meglatjuk.

Felcsillant a szeme a csodaszép lanynak, azaz a Szazarci Boszorkanak. ,,Most az enyém
leszel szOrdstiil-borostiil - gondolta -, nem menekiilhetsz! Azt a kacska-macska farkat!”

- Ne torédj Arnikaval - mondta cirogaté hangon -, maradj itt velem. Hivebb feleséged leszek
akarkinél. Meglatod, boldog leszel itt.

Szegény Dzsoni nézte, nézte a lanyt, mar-mar nyujtotta a kezét, hogy megsimogassa, de akkor
megjelent elétte Arnika artatlan-sz&p arca, és Dzsoni visszarantotta a kezét.

- Nem igaz - kialtotta -, Arnika nem hagyhatott el engem!

Folugrott, amultan latta, hogy a csodaszép lany szemébdl gonoszsag sugarzik feléje, de nem
sokat torédott vele, mar futott is. A Szazarci meg megint vihar képét oltotte, csapkodtak a
mennykovek, flityolt a szél. ,,Na tessék - gondolta rohanas kdzben szegény Dzsoni -, ugyan-
annak a boszorkanynak a keze koz¢ keriiltem, akinek a multkor. Jaj, majdnem elhittem neki,
hogy elhagyott Arnika, jaj, de balgatag vagyok!” Es futott, ahogy a ldba birta. A Boszorka
megint probalkozott a farkasorditdssal meg a tusko triikkel is, de most Dzsoni résen volt,
atugrotta a tuskot, és egykettdre kiért a Szazarcu Boszorka teriiletérdl.
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Na de mit lat? Eltiint a palota. A kerek t6 partjan csak egy kacsadl szomorkodik, a vizben meg
kacsak lubickolnak. De most mar eszébe sem jutott szegény Dzsoninak, hogy a boszorkany
mégis igazat mondhatott, tudta jol, hogy itt valami vardzslat tortént. ,,Ha a vilag végéig kell
gyalogolnom - gondolta -, akkor is megkeresem az én Arnikamat!”

Leiilt nagy busan a kerek t6 partjara, gondolkozott, hogy mitévé legyen. Hat ahogy ott iil, latja
am, hogy megbolydulnak a kacsék a vizen. Verdesnek a szarnyukkal, hapognak, kiabalnak, s
ni csak, egy szép fehér kiskacsa egyenesen odauszik szegény Dzsonihoz, kijon a vizbdl, a fejét
szegény Dzsoni térdére fekteti, és néz, néz szomoruan. Szegény Dzsoni is szomortan nézte a
kiskacsat, megsimogatta, és azt mondta:

- Hej, te kiskacsa, nem lattad az én kedves Arnikamat?

Abban a szempillantasban, ahogy ezt kimondta, megdondiilt a fold, morajlas futott végig a
tajon, s hipp-hopp, ott allt a harminchat torny, haromszéz ablakos palota a helyén, minden
kacsa visszavaltozott emberré, jaj, jaj, kiabalt a to kdzepén az udvari fészdmolnok, mert nem
tudott iszni, szerencsére a tobbick kimentették. Arnika is visszavaltozott, talan még szebb
volt, mint annak eldtte, visszavaltozott Ostor kirdly is. Nagy volt az 6rom, a hejehuja, csak
akkor szallt el a jokedviik, amikor Arnika folsikoltott.

- Jaj, Dzsoni - kidltotta -, Dzsoni, mi van veled?!

Mert bizony nagy furcsasag tortént. Abban a szempillantasban, amikor az elvarazsolt emberek
visszanyerték régi formajukat, szegény Dzsonibdl kacsa lett.

Amultak-bamultak, szomorkodtak. Ejnye, azt a nemjdjat, valami hiba van a kréta koriil!
Osszedugtak a fejiiket az udvari féokosok és alokosok, még az udvari fobutak és albutak is
Osszedugtak a fejiikket megtanacskozni, hogy most aztan mitévok legyenek. De nem tudtak
kistitni semmit. Csak annyit tudtak, hogy szegény Dzsoni eljott, megszabaditotta Oket a
varazslattol, de ennek fejében 6 maga kacsava valtozott. De ezzel bizony nem sokra megyiink,
hiszen ezt tudjuk mi is.

Sirt szegény Arnika, mint a zaporesd, simogatta a kacsat, és azt talalta mondani:

- Ezen az aron én nem akarok ember lenni. Inkabb maradjak kacsa, csak szegény Dzsoni
lehessen ember.

Hat abban a szempillantdsban megvaldsult, amit kivant. Szegény Dzsonibol ember lett,
Arnikabél meg kacsa.

- Hogyisne! - kialtott szegény Dzsoni. - Hiszen én vagyok a hibas. En legyek a kacsa, és
Arnika az ember!

Ahogy kimondta, mar meg is valésult. Dzsoni lett a kacsa, Arnika az ember. Kapkodta a fejét
az udvari népség, hat ez meg micsoda? Micsoda atkozott varazslat ez?

- Ugy latszik, valami hibét kovettiink el - mondta szomortan Ostor kiraly.

- En kovettem el a hibat - mondta szegény Dzsoni. - Mert egy pillanatig hittem a boszor-
kanynak. Mar-mar beleegyeztem, hogy ott maradok nala, azt képzeltem ostoba fejjel, hogy
Arnika elhagyott engem. Egy icipicikét megrendiilt a szeretetem. Megérdemlem hat a
sorsomat, maradjak most mar 6rokre kacsa.

- Azt mar nem! - mondta Arnika. - Inkabb én legyek kacsa 6rokre.

- Ugyan mar - mondta a féudvarmester -, nem kell ugy nekikeseredni. Egyik nap te leszel a
kacsa, és szegény Dzsoni az ember, masnap meg forditva. Eléldegélhettek igy a vilag végéig
is.
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- De ha Dzsoni kacsa, akkor én is kacsa akarok lenni - mondta Arnika. - Egyforma akarok
lenni vele.

Sugtak-bugtak az udvari népek, de mindhidba, nem jutott esziikbe semmi okos.

- Es ha szegény Dzsoni egy pillanatig sem hitt volna a szép lany képébe bujt boszorkénak,
akkor most nem kellene egyikiiknek se kacsanak lenni?

- Akkor nem.
- Nem is lehet rajtuk segiteni?
- Nem tudom.

- Tudod mit? Menjenek el a Hétfejii Tiindérhez, és kérjék meg, hogy tizze el roluk a varazst. A
Hétfejii Tiindér biztosan megteszi, mert 6 a vilag legjosagosabb tiindére. Nem igaz?

- De nem tudjak am, hogy hol lakik a Hétfejii Ttindér.

- Hat keressék!
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OTODIK FEJEZET

amelyben Ipiapacsrol, a hirhedett rablorol kideriil,
hogy szerencsére nagyszerii gombérzéke van

Szerencsére volt az udvari népség kozott egy oregasszony, aki tudott a Hétfejii Ttindérrol.

- Tudod mit - mondta Arnikanak -, menjetek el a Hétfejii Tiindérhez. Ha senki mas, akkor &
tud segiteni rajtatok.

- Hol lakik? - kérdezte Arnika.
- Azt bizony nem tudom - mondta az dregasszony.

- Nem baj, majd megtaldljuk - mondta Dzsoni -, ha a vilag masik végén lakik, akkor is
megtalaljuk.

Nem sokat teketdriaztak, elbucstztak Ostor kiralytol, el a féudvarmestertdl, el az udvari
fészamolnoktol, a kiralyi udvar aprajatdl-nagyjatol, s elindultak.

- Az a jo, hogy éjjel-nappal tudunk menni - mondta Arnika.
- Mar hogy tudnank éjjel-nappal - csodalkozott szegény Dzsoni -, aludni is kell valamikor.

- O, hat abban nem lesz hiba - mondta Arnika. - Reggeltdl estig én leszek ember, te meg
kacsa. A honom ala csaplak és viszlek. Alhatsz kozben, amennyit csak akarsz. Este meg
cseréliink, te csapsz a honod ala, s viszel reggelig. Akkor meg én alszom. Igy aztdn egy percig
sem kell vesztegetniink az id6t. Meglatod, hamar megtalaljuk a Hétfeji Ttindért.

Nagyon boldog volt szegény Dzsoni, hogy milyen okos menyasszonya van. S mivel éppen
beesteledett, Dzsoni lett az ember, Arnika a kacsa, szegény Dzsoni a hona ala csapta Arnikat,
¢s elindult. Persze volt &m annyi esze, hogy a Szdzarcu Boszorka nagy kerek erdejét messzire
elkertilje.

Hét nap, hét éjjel mentek szakadatlan, s egy arva lélekkel sem talalkoztak.
- Mit gondolsz, Arnika, j6 felé megyiink? - aggodalmaskodott szegény Dzsoni.
- Ne félj, Dzsoni - mondta Arnika -, ha nagyon akarjuk, megtalaljuk a Hétfejii Tiindért.

- Nagyon akarjak, ugye?

- Igen.

- Es ha valaki valamit nagyon akar, azt tényleg meg tudja csinalni?
- Azt hiszem.

- Nem vagy benne biztos?

- Hat nem is tudom... abban vagyok csak biztos, hogy nagyon kell akarni.

Egy folyoparton mentek éppen - nappal volt, igy Arnika vitte Dzsonit -, s nagy messze
meglattak egy birkanydjat.

- Nicsak, ott egy birkanyaj - mondta Arnika -, akkor ott pasztornak is kell lennie, s talan titba
tud igazitani benniinket.
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Megtalaltak a pasztort, egy fa hiisében heverészett.

- Hétfejii Tiindérr6l még nem hallottam - rdzta a fejét a pasztor -, de kiilonben is azt
tanacsolom neked, kislanyom, hogy ne menj erre tovabb, ha kedves az életed.

- Miért? - kérdezte Arnika.

- Mert ezen a tdjon gardzdalkodik Ipiapacs, a hirhedett rablé - mondta a juhasz. - Elrabolja a
kacsadat, meg téged is elrabol. Jobb lesz, ha visszafordulsz.

- Marpedig, kedves batyam - mondta Arnika -, én nem fordulhatok vissza. Akkor se, ha szaz
Ipiapacs garazdalkodik is a kornyéken.

Azzal mar ment is tovabb.
- Bator lany vagy, bator - mormogta a juhdsz -, csak ra ne fizess.

Ugy tetszett, batran 1épeget Arnika a kacsaval - aki persze, jol tudjuk, nem volt mas, mint
szegény Dzsoni -, de azért a szive kdzepén ott homalylott egy picinyke félelem: ej, csak ne
talalkozzon azzal az Ipiapaccsal, azzal a hirhedett rabloval.

De bizony alig gyalogolt fél mesebeli mérfoldet, megzorrent am mdogotte egy bokor, ijedten
megpordiilt Arnika, jaj, ki az, hat egy marcona, bajszos ember ugrott elé a bokor mogiil.

- Pénzt vagy életet! - mondta vérfagyasztd hangon.

- Jaj, istenem, kedves Ipiapacs, te hirhedett rabld - mondta Arnika, mert persze, rogton tudta,
kivel van dolga -, kegyelmezz, nincs nekem egy megveszekedett vasam se!

- De kacsad van - mondta Ipiapacs. - Akkor kacsat vagy életet!
Mar 1épett is, hogy elvegye a kacsat Arnikétol.

- Akkor inkabb az életem - mondta nagy elhatarozassal Arnika, és a hata mogé dugta szegény
Dzsonit.

Ipiapacs, a hirhedett rabld hahotazni kezdett.

- Velem akarsz te ellenkezni - hahotdzott -, ha rad fujok, elszallsz, mint a pitypang bobitaja.
- Arnika - suttogta szegény Dzsoni -, valtozzunk at.

S Arnika mar mondta is:

- Legyek ¢én a kacsa, s szegény Dzsoni az ember. - S hopp, mar ugy is volt.

Ipiapacs, a hirhedett rablo kinyujtotta a kezét Arnika felé, mar-mar megragadta, amikor
legnagyobb amulatara a gyenge lanyka helyett egy jol megtermett, izmos fiatalember allt vele
szemben. Na, gondolhatod, leesett az alla. De azért elorditotta magat:

- Ide a kacsat!

Mire szegény Dzsoni két akkora pofont adott Ipiapacsnak, a hirhedett rablonak, hogy
folkialtott tole:

- Nagybdgd! - ugyanis nagybdgének nézte az eget. ,,Ennek fele sem tréfa!” - gondolta, és
futasnak eredt. De tisztes tavolsagbol visszakialtott: - Ezt még megkeseriildd! Osszeszedem a
bandamat, és ugy ellatjuk a bajodat, hogy arrdl kodulsz!

Szedte a labat szegény Dzsoni, néha még futott is.

- Amig ki nem ériink Ipiapacs teriiletérdl, addig most mar végig én maradok az ember, és te a
kacsa - mondta Arnikdnak - én azért talan jobban el tudok veliik banni.
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Pedig dehogy tudott veliik elbanni! Estefelé mar hallotta a hujjogatast, fiittydgetést, agrecse-
gést - jOtt a rablobanda.

- Ott van! - kialtott Ipiapacs. - Elejbe!

Koriilfogtak szegény Dzsonit, s hidba kiizdott emberiil, nem birt a tizenharom rabloval.
Osszekotozték, elcipelték a tanydjukra, és bedobtak egy nagy vasketrecbe a kacsajaval egyiitt.
Oromtancot roptak a ketrec koriil, és azt mondta Ipiapacs, a hirhedett rablo:

- Most aztan itt heverhetsz reggelig. Addig kitalalunk neked valami j6 kis biintetést.
- Es reggelire kacsapecsenyét esziink - tette hozza az alvezér.

Elcsendesedtek a rablok, aludni tértek. Csak szegény Dzsoninak nem jott dlom a szemére; jaj,
hat ez lesz az ¢életiik vége, a rablok végeznek veliik! Nem aludt Arnika se, de szerencsére
kesergés helyett ugy jart az esze kereke, mint a motolla.

- Te Dzsoni - suttogta.

- Tessék?

- Megszokiink.

- Ebbdl az erds vasketrecbdl? Ugyan mar! - legyintett Dzsoni.

De Arnika tudta mar, mit kell csindlni. Fogta magat, kibujt a racson. Konnyen megtehette,
hiszen kacsa volt. S akkor mar szegény Dzsoni is megértette. O, de okos vagy te, Arnika!
Elmondta a varazsszot, Arnika emberré valtozott, Dzsoni meg kacsava. Nem volt egyéb dolga
Dzsoninak, mint kibtijni a rdcson. S mar mehettek is.

- Latod, Dzsoni - mondta Arnika -, minden rosszban van valami jo.

- Tényleg minden rosszban van valami j6?

- Azt szoktak mondani.

- Most igen vagy nem?

- Sok rossz van, amiben van valami jo, de van fenékig rossz is.
- Ha példaul elvagom az ujjam, abban mi a j6?

- Abban az a j6, hogy megtanulod, hogy a késsel 6vatosan kell banni, és azt is megtudod, mi a
fajdalom.

- Es abban, hogy a Vincze Jend bacsi meghalt, abban mi a j6?

- Abban semmi. Az fenékig rossz.

Ujra szegény Dzsoni valtozott emberré, és sietett, ahogy a laba birta. De hajnaltajt észrevették
am a rablok, hogy iires a ketrec, nosza, futdsnak eredtek, iild6z6be vették szegény Dzsonit. S
bizony délfelé mar ott voltak a nyomaban, egykettére utolérték. Eppen egy dinnyefold
kézepén jart szegény Dzsoni, s mivel okosabb nem jutott eszébe, a dinnyékkel kezdte
hajigalni Ipiapacsot és bandajat. Na és lassal csodat, a rablok olyan tligyesen kaptdk el a
dinnyéket, hogy egy se torott Ossze, fejjel, labbal konnyedén szeliditették meg a ropkodod
dinnyéket, akar a legjobb futballistik a palyan a labdat. Amulva nézte éket szegény Dzsoni, a
rablok meg biztattak:

- Dobalj még, ez nagyon j6 jaték!

20



- Nahat - mondta szegény Dzsoni -, hogy nektek micsoda csudalatos gdmbérzéketek van!
- Micsodank? - kérdezte Ipiapacs, a hirhedett rablo.

- Gombérzéketek - ismételte meg szegény Dzsoni -, beldletek egy nagyszeri futballcsapat
valna.

Csak néztek a rablok. Futball? Az micsoda?

Szegény Dzsoni nagy hirtelen 0sszeeszkabalt egy rongylabdat, s megtanitotta a rablokat a
futball szabdlyaira.

- Mi az, hogy kézzel nem szabad a labdédhoz érni - harciaskodott Ipiapacs, a hirhedett rablo -,
nekem mindent szabad!

- Lehet, hogy kiilonben mindent szabad - magyarazta neki szegény Dzsoni -, de a futballban
kézzel érni a labdahoz tilos, mert szabadrugas jar érte.

Végre aztan Ipiapacs is megértette, hogy nincs jaték szabalyok nélkiil, beletorddott, hogy 6
sem ¢érhet kézzel a labdahoz. Jaték kozben meg mar nem is banta, mert rdjott, hogy olyan
ligyesen banik a labdaval labbal, hogy jobban se kell. Belemelegedtek a rablok a jatékba,
jatszottak boldogan. Nem csoda, hogy boldogok voltak, még soha ¢életiikben nem jatszottak,
most ismerték meg a jaték oromét. J6 sokara faradtak bele, akkor aztan Ipiapacs intett.

- Na ebbdl nem ¢liink meg - mondta -, most veled végziink, és irdny rabolni, fosztogatni,
betdrni, Gtonallni!

- Hogyhogy nem ¢éltek meg ebbdl?! De mennyire, hogy megéltek - mondta szegény Dzsoni.
- Mib61? Ebbdl a jatékbol? - hitetlenkedett Ipiapacs.
- Ebbdl hat. Hiszen olyan jol jatszotok, hogy a vilag barmelyik csapatat le tudjatok gy6zni.

- Na, de mire megyiink vele - akadékoskodott Ipiapacs, a hirhedett rablo -, gyéziink, gydziink,
de mibdl éliink?

- Fényesen megéltek beldle - mondta szegény Dzsoni. - Sok pénzt kaptok a jatékotokért.
- Hiszi a piszi - mondta Ipiapacs, a hirhedett rablo.

Szegény Dzsoni azonban nem hagyta annyiban, addig magyardzott nekik, amig kapiskalni
nem kezdték a rablok, hogy igaza van.

- Csak borotvalkozzatok meg, mosakodjatok, 6ltozzetek rendesebb ruhdba - mondta nekik
szegény Dzsoni. - A tobbit majd én intézem.

Klakkba-frakkba vagtak magukat a rablok, s bevonultak szegény Dzsonival a legkdzelebbi
varosba.

- Ez az én futballcsapatom - mondta a varosiaknak szegény Dzsoni -, barmelyik csapatotokat
legydzi.

- Nocsak, nocsak - mosolyogtak a vérosiak -, nem tudod, hogy a mi varosunk csapata a
Vilaghirti SC? Egy tucat g6lt ragnak ezeknek a kutyaiitknek.

- Na, fogadjunk ezer aranyban, hogy legy6zziik ket - mondta szegény Dzsoni.
- Fogadjunk - mondték a varosiak.
- Jaj - suttogta Arnika -, honnan veszel ezer aranyat, ha kikapnak Ipiapacsék?

- Ne félj semmit - mondta szegény Dzsoni -, olyan tigyesek ezek, mint az 6rdogok.
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- De nincsenek edzésben - akadékoskodott Arnika.

- Még hogy Ok nincsenek edzésben - mosolygott szegény Dzsoni -, hiszen 6ket kergette hét
orszag pandurja. Futottak annyit, hogy tobbet se kell. Rovid tavon is meg hosszl tavon is.
Majd meglatod, hogy birjék a futast.

Masnap délutanra tlizték ki a mérkdzést. Tomve volt a stadion, ember ember hatan. Kifutott a
Vilaghirti SC, diillesztették a melliiket a fitik, na, most 6k tigy nyernek itt ezer aranyat, mint a
sicc. Kifutottak Ipiapacsék is. A fopandurkapitany is ott {ilt a lelaton, Osszehuzott szemmel
nézte Ipiapacsot.

- Ez a kozépcsatar nekem valahonnan nagyon ismerds - mondta az alpandarkapitanynak.
- Nekem is - mondta az alpandurkapitany.

Megkezd6dott a mérkdzés. Na, még olyat nem latott a Vilaghiri SC! A rablok nem ismertek
elveszett labdat, szdguldoztak, mint a gyorsvonat. Ipiapacs, a nagy hirli rabl6 olyan cseleket
mutatott be, hogy tdtva maradt a nézdk széja.

Kilenc nullra gyéztek Ipiapacsék. Ipiapacs, a hirhedett rablo egymaga 6t golt rugott. A mérko-
z¢s utan Ipiapacs markéba szamoltdk az ezer aranyat. Hinni sem akart a szemének.

- A legsikeresebb rablasunk se hozott ennyi pénzt - suttogta boldogan szegény Dzsoninak. - A
fene se lesz rablo ezutan!

Igy lett Ipiapacsbol, a hirhedett rablobol Ipiapacs, a hirhedett kozépcsatar.
- Mondd csak, hogy is hivnak téged? - kérdezte szegény Dzsonit.
- Szegény Dzsoninak - mondta szegény Dzsoni.

- Nagyszerli - orvendett Ipiapacs, a hirhedett kdzépcsatar -, halabol rélad nevezziik el a
csapatunkat. Matol fogva mi vagyunk a Szegény Dzsoni SC.

Es ugy is lett. Majd ha megtanulsz olvasni, és végigbongészed a régi, megsargult Gjsagokat,
megtalalod benniik, hogy a Szegény Dzsoni SC a vildg minden futballcsapatit kdnnyedén
legy6zte, megnyerték az Eurdpa-kupat, a Vilag-kupat, az Operencias-kupat, és a Kupa-kupat
is megnyerték.

- Ha ezek az Ipiapacsék ilyen jol tudtak futballozni, akkor miért lettek rablok? Miért nem
futballoztak kezdettdl fogva?

- Mert nem tudtdk magukrol, hogy tudnak futballozni. Szegény Dzsoni vette észre, hogy
milyen iigyesek. O segitett rajtuk.

- Az emberek nem tudjak magukrol, hogy miben iigyesek?

- Nagyon sokszor nem tudjak. Méssal foglalkoznak, mint amihez tehetségiik van.
- Pedig mindenkinek van valamihez tehetsége?

- Igen. Mindenkinek.

- Ez biztos?

- Egészen biztos.

- Nekem példdul mihez van tehetségem?

- Majd ha megndsz, kidertil.
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- Es most semmi tehetségem nem deriil ki?

- De igen. Nagyon jokat tudsz kérdezni.

- Most akkor azt kérdezem, hogy megtalaljak-e végre Arnikaék a Hétfejii Tiindért?
- Ha akarod, megtaléalhatjak, de akkor vége lesz a mesének.

- Még egy kicsit ne legyen vége, j6?

- En is ugy gondoltam. Mert még talalkoznak a Rézbanyai Gyézovel.

- Ki az a Rézbanyai Gy6z6?

- Egy alacsony, kopcos, szemiiveges ember. Egy nagy, virdgos rét kozepén lakik, s azt lesi,
hogy végre arra j6jjon egy ember, de az emberek nagy ivben elkeriilik Rézbanyai Gydzot.

- Miért, gonosz ember az a Rézbanyai Gy6z6?

- Egy picurkat se. Csak éppen mindenért megsértodik.
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HATODIK FEJEZET

amelyben Rézbanyai Gyozo tébbszor is megsértodik,
de aztan tuljarnak az eszén

Viddman mendegélt szegény Dzsoni, és vidam volt a hona alatt Arnika is. Boldogok voltak,
hogy ilyen szépen elrendezték Ipiapacs, a hirhedett rablo meg a band4ja sorsat.

- Egyre szebb t4jra ériink - mondta szegény Dzsoni -, most mar biztos, hogy kozel lakik a
Hétfejii Tiindér.

- Bizony, bizony - bélogatott Arnika -, nézd ezt a szép viragos rétet.

Olyan szép volt az a rét, hogy boldogsag volt rajta menni. Bokoltak, illatoztak koriilottik a
virdgok, smaragdzold gyikok cikkantak a fii kozt.

- Csodalom, hogy egy ember se jar erre - mondta szegény Dzsoni -, pedig itt aztdn jokedvre
deriilnének, megtelnének a viragok illataval.

Ebben a pillanatban egy borzas, fekete iistok emelkedett ki a fii koziil, egy fekete keretes
szemiiveg, a fekete keretes szemiiveg mogott fekete keretes, bubanatos tekintet.

- Es én? - mondta a borzas iistokii. - En nem vagyok neked ember?
- Ne haragudj - mondta szegény Dzsoni -, nem vettelek észre.
A borzas listoki fajdalmasan feljajintott.

- Dehogynem vettél észre! Lattal mar messzirél. Csak nem akartdl velem taldlkozni. El akartal
keriilni!

Es hopp, folcsillant egy nagy krokodilkénny a borzas iistokii szemében.
Szegény Dzsoni csak tatogott-hapogott.
- Dehogy akartalak elkeriilni, hiszen azt sem tudom, hogy ki vagy.

- Még ez is - sirt fel a borzas listokli -, azt hazudod, hogy nem tudod, ki vagyok. Hogy nem
tudod, hogy én vagyok Rézbanyai Gy6z0, akit mindenki nagy ivben elkertil.

Mondhatott szegény Dzsoni, amit akart, Rézbanyai Gyd6zd csak brummogott-kummogott,
lehajtotta a borzos, busa fejét, igy meg volt sértédve, hogy még!

Vigasztalgatta Dzsoni egy oraig, vigasztalta két oraig, de semmi. Rézbanyai Gy6zdt ugyan
vigasztalgathatta. Rézbanyai Gy6z6 vigasztalan volt.

Persze hogy elunta Dzsoni a vigasztalgatast. Félrehuzodott, odasugta Arnikanak:

- Hagyjuk itt ezt a Rézbanyai Gydzd6t, csak az id6t vesztegetjiik vele. Sohasem ériink a Hétfejli
Tiindérhez.

- Ejnye, Dzsoni, hat ennyi tiirelmed sincs - korholta Arnika -, nem hagyhatjuk itt sértddotten,
faj6 szivvel, buskomoran, banatosan, nekikeseredetten. Vigasztaljuk meg.

De napestig nem sikeriilt megvigasztalni Rézbanyai Gy6z6t. ,,Na, talan reggelre elszall beldle
a sértdédés” - gondolta szegény Dzsoni, ¢s lefekiidtek aludni.
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Felkelt reggel a nap, nagyon vidaman kelt, az egész vildg vidamabb lett tdle. ,, Talan
Rézbanyai Gydz6 is vidaman ébred” - gondolta szegény Dzsoni, de ebbdl is latszik, hogy
rosszul ismerte Rézbanyai Gydz6t. Mert alighogy kinyitotta a szemét Rézbanyai Gy6z0, az
ujja, mint egy darda, szegény Dzsonira szegezddott.

- Itt akartal hagyni, mi, el akartal iszkolni - panaszkodott Rézbanyai Gy6z0, és aznapra is ugy
megsértddott, hogy hidba vigasztalta szegény Dzsoni napestig.

S ez igy ment nap nap utan, szegény Dzsoni tehetetlen volt. ,,Sohasem jutunk el a Hétfeji
Tiindérhez!” - séhajtozott magaban. A haja is Osziilni kezdett, egy 6sz szal, két sz szal,
Rézbanyai Gy6z6 meg sértédotten kuporgott, guborgott.

- Jaj, mitévok legyiink? - kérdezte szegény Dzsoni Arnikat. Rézbanyai Gy6z6 folkapta a fejét.

- Aha - mondta -, te szivesebben beszélgetsz a kacsaddal, mint velem! Tudtam, tudtam,
kutyaba se veszel engem, azaz kacsaba se veszel.

Es megint megsértddott egy teljes napra.

Egy éjszaka aztdn Arnika stigott valamit szegény Dzsoninak.

- Gondolod, hogy az segit? - kérdezte elgyotorten szegény Dzsoni.
- Reménykedjiink - fohaszkodott Arnika.

Masnap reggel aztan Rézbanyai Gy0z0 kinyitotta a szemét, dsszefutottak a rancok a homlokéan
- na, most min is sértddjek meg? - gondolkozott, de szegény Dzsoni megeldzte.

- Aha - mondta szegény Dzsoni -, gérbén nézel ram! Unod mar, hogy itt vagyok a kacsdmmal,
alig véarod, hogy elmenjiink.

Sértddotten nézett Rézbanyai Gydzore.

Na, szegény Rézbanyai Gy6z0, ilyen kacifantos helyzetben sem volt még soha. Megelézték a
sértédésben.

- De igazdn - magyardzta -, ne haragudj, Dzsoni, én nagyon 0riilok, hogy itt vagy, annak is
nagyon Oriilok, hogy a kacsad itt van, én igazan nem néztem rad gorbén.

- Dehogynem - mondta szegény Dzsoni -, ne magyarazz! Latom rajtad, hogy utalsz minket.

Osszeroppant 4m szegény Rézbanyai Gy6zd! Ilyen rettenet még nem érte. Nem & sértddott
meg, hanem ra sértddott meg valaki. Ajaj! Kapkodta a fejét szegény Rézbanyai Gy6zo,
vigasztalta szegény Dzsonit, nem értette, mi tortént.

- Most aztan jol tuljart az eszén szegény Dzsoni Rézbanyai Gydzdének.
- Tul bizony.

- Nekiink is van olyan ismerdsiink, aki szire-szora megsértodik?

- Van bizony.

- Es miért sértddik meg szire-szora?

- Mert azt hiszi, hogy 6 a vildg kdzepe. Hogy csak neki lehet banata, hogy csak 6 keriilhet
nehéz helyzetbe, csak 6, 6, 6. Hogy masnak is lehet valami baja, az eszébe sem jut.

- De most majd megtanulja Rézbanyai Gy6z0, igaz?

- Meg bizony.
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- De szegény Dzsoni ugye nem igazan sért6dott meg?

- Persze hogy nem. Csak oktato célzattal sértddott meg.
- Te is szoktal oktato céllal megsértddni?

- Igen.

- Es igazabol?

- Sajnos ugy is.

- Akkor te is azt hiszed, hogy te vagy a vilag kozepe?

- Persze, van ugy, hogy azt hiszem. De ne felejtsd el, hogy van igazi sértés is.
- Az igazi sértéstdl szabad megsértddni?

- Attdl igen.

- Akkor nem gondolod azt, hogy te vagy a vilag kozepe?
- Akkor nem.

- En se vagyok a vilag kozepe?

- Te se.

- Akkor ki a viladg kdzepe?

- Senki... azazhogy mindenki.

Addig-addig rimankodott Rézbanyai Gy6z6, amig végre Dzsoni nagy kegyesen megbocsatott
neki.

- Na jol van, Gy6z6, nem haragszom - mondta, s nagy sietve, nehogy kdzben ideje jusson
Rézbanyai Gydzoének a megsértddésre, elmondta neki a torténetiiket, hogy dket elvardzsolta a
Sz4zarcu Boszorka, és a Hétfejti Tiindért keresik.

- Hat miért nem mondtatok azonnal! - rikkantott Rézbanyai Gy6z0.

- Hogy mondtuk volna, amikor allandéan sértddotten kuporogtal, guborogtal, mint egy rossz
pulykakakas.

- Igaz, igaz - csovalta a fejét Rézbanyai Gyd6zo -, ne haragudjatok. Pedig latjatok, én még azt is
tudom, hol lakik a Hétfejii Tiindér.

- Hol? - dobbant meg szegény Dzsoni szive.
Rézbanyai Gy6z6 a messziségbe mutatott.

- Latod ott a latohatéar sz¢€lén azt a fazsindelyes palotat?
- Igen, mintha lenne ott valami épiiletféle.

- Na, az ott Ajahtan Kutarbani kirdly palotdja. Mogotte kezdddik Csodaorszag. Ott lakik a
Hétfejii Tiindér.

- Ko6szonjiik, kedves Rézbanyai Gy6zd! Latod, milyen kedves, okos ember vagy te, ha éppen
nem vagy megsértédve.

- Azt mondod, hogy kedves meg okos ember vagyok?

- Azt, mert igy igaz. Persze csak akkor, ha nem vagy megsértddve.
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- De amikor engem nagy ivben elkeriilnek az emberek! Ha mar elmentek a Hétfejli Tiindérhez,
kérjétek meg, hogy segitsen rajtam.

- Nem kell ahhoz Hétfejii Tiindér - mondta szegény Dzsoni. - Csak az kell hozza, hogy ne
sértédj meg minduntalan. Ha valaki szomoruan néz rad, ne az orrod huzd fel, hanem kérdezd
meg, mi baja. Talan még segiteni is tudsz rajta.

- En? Segiteni?
- Persze, hiszen rajtunk is segitettél.

Amulva nézett rijuk Rézbanyai Gyéz6, a fekete keretes tekintetébdl fényld tekintet lett.
Hosszasan integetett szegény Dzsoni meg Arnika utan, aztan kiabélni kezdett:

- Emberek! Emberek! Gyertek a rétemre.

Az emberek eleinte gyanakodtak; nana, hogy megsértddhess valakire - gondoltdk magukban,
de aztdn csak-csak kozelebb merészkedtek, s amikor lattdk, hogy Rézbanyai Gydzé nem
sértddik meg, nagy boldogan beszélgetni kezdtek vele. Rézbanyai Gy6z6 is nagy boldogan
beszélgetett, még vicceket is mesélt.

- Nahat, hogy te milyen kedves ember vagy - mondtak neki az emberek.
Es még Arnika és Dzsoni is hallotta, ahogy Rézbanyai Gy6z3 boldogan kiabal:
- Nahat, hogy én milyen kedves ember vagyok! - ezt kiabalta Rézbanyai Gy6z6.
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HETEDIK FEJEZET

amelyben a tizenkét nagyon testvérrel taldlkozunk, és Arnika jol leteremti ket

Szegény Dzsoninak meg repesett 6romében a szive. Attol is, hogy Rézbanyai Gydz6 joked-
viien kiabal, meg attol is, hogy most mar egykettére Csodaorszagba érnek, a Hétfejii Tiindér
szine elé.

- De ha Csodaorszag felé mennek, akkor még talalkozni kell nekik a tizenkét testvérrel.
- Milyen tizenkét testvérrel?

- Te mondtad egyszer, hogy Csodaorszag mellett lakik tizenkét testvér.

- En mondtam?

- Persze, hat nem emlékszel?! Akik olyan nagyon testvérek!

- Ja, akik nagyon testvérek. Tudom mar. Hat persze hogy taldlkoznak veliik.

Féluton jarhattak Rézbanyai Gy6zd viragos rétje és Ajahtan Kutarbani kirdly fazsindelyes
palotdja kozott, amikor meglattak egy torzonborz, zsipfedeles hazikot.

- Nagyon megszomjaztam - mondta Arnika -, kérjiink itt egy pohar vizet.

Bement szegény Dzsoni a hdzba, kdszont illenddképpen, s latja &m, hogy tizenegy mogorva
ember 1l egy asztal koriil. Nagyon hasonlitott egymasra a tizenegy ember, a vak is lathatta,
hogy ezek bizony testvérek. Mar éppen mondani akarta szegény Dzsoni, hogy egy pohar vizet
kér, amikor mind a tizenegy testvér fijdalmasan folorditott, és a ldbaihoz kapott. De olyan
egyszerre am, mintha vezényszora csinaltdk volna. Folugrott mind a tizenegy az asztal mell6l,
ugraltak bal 1abon, a jobb labukat meg szorongattak.

- Az ostoba! A fajanko! Az ligyetlen kétbalkezes! - kiabaltak.
- Mi az, megbolondultatok? - nézte dket csodalkozva szegény Dzsoni.

- Megbolondultunk?! Megbolondultunk?! Ordégot bolondultunk meg! Csak ez a kétbalkezes
a labara ejtette a fat.

- Kicsoda?

- Hat a tizenkettedik testvériink. Elment az erddre fat vagni, és puff, ajaj, jaj de f4j a labunk, a
labara ejtette a fat az ostoba.

- Honnan tudjatok? - kérdezte szegény Dzsoni.

- Hat te nem tudod, hogy atok il rajtunk? Ami egyikiinknek faj, az faj a tobbi tizenegynek is,
ajaj, rettenetes ez! Képzeld csak el, te vandorlegény, milyen szérnyli az ¢letliink. A multkor ez
a nyavalyas beleesett a folyoba, és nem tud uszni, ott fuldokolt, kiiszkddott az arral, mi meg
valamennyien fuldokoltunk a parton.

- Eppen te beszélsz! Te meg tegnap telezabéltad magad, és egész éjjel fajt a gyomrunk! Te
lobelii! Minek zabalsz annyit?!

- Neked csak ne jarjon a szad, te meg eltévedtél a multkor az erdében, harom napig faztunk és
¢heztlink miattad, mert sose tudod megjegyezni az utat.
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Mar-mar hajba kaptak a testvérek, szegény Dzsoni csak kapkodta a fejét, ugralt a tekintete a
tizenegy testvéren. Azok meg nagy hirtelen abbahagytak a hajcih6zést, nekikezdtek nydgni.

- H{, de nehéz! - mondtak.

- Jaj, de nyomja a vallam! Haj, de gocsortos ez a fa! Ej, ez a féleszii, a fenének cipel ilyen
nehezet!

Nydgott, nydszorgott a tizenegy testvér, hogy jobban se kellett.
- Most meg mi bajotok? - kérdezte szegény Dzsoni.

- Most hozza hazafelé a fat a tizenkettedik testvériink. Azt, amelyiket az el6bb a labara ejtett...
Az 0riilt, pont ilyen nehezet valasztott. Jaj, de megvert benniinket az isten!

Es ekkor megszoélalt szegény Dzsoni héna alatt Arnika:

- Szégyelljétek magatokat.

Folkaptadk am a fejiiket a testvérek.

- Ezt meg ki mondta? A kacsad?

- Tud beszélni a kacsad?

- Tulajdonképpen nem kacsa. Kiralykisasszony - mondta szegény Dzsoni.

- Ugyan mar! Nem hissziik - mondtak a testvérek, és kozben nagyokat nyogtek, meg tapo-
gattdk a vallukat fajdalmas arccal. Ugy latszik, a tizenkettedik testvér nagyban cipelte a fat.

- Konnyen bebizonyithatom - mondta szegény Dzsoni. - Legyek én a kacsa, s Arnika az
ember!

S hopp, ott allt Arnika a testvérek el6tt, hona alatt a kacsa.
Kerekre nyilt a szeme a tizenegy testvérnek.
- Hii, de szép lany vagy! - mondtak, pedig Arnika igencsak haragosan nézett rajuk.

- Es melyikétoknek kell mondani, hogy valtozzatok 4t? - kérdezte az egyik testvér, s kozben
mind a tizenegyen megkonnyebbiilten felsdhajtottak, mert a tizenkettedik testvér letette a fat,
megallt pihenni.

- Mindig annak kell mondani, amelyikiink az ember - valaszolt Arnika.

- S nem félsz, hogy egyszer az ott a honod alatt, ha ¢ lesz ember, elhajit, s ugy otthagy, hogy
azt se mondja, fapapucs? Aztan maradhatsz 6rokre kacsa.

- Na latjatok, ez a ti bajotok! - mondta haragosan Arnika.

- Tényleg igaz, hogyha egyikiik akarta volna, 6rokre kacsa marad a masik?
- Igen.

- Ez nekem eszembe se jutott.

- Nagy szerencse, hogy nem jutott eszedbe.

- Es Arnikanak meg szegény Dzsoninak?

- Gondolhatod. Onekik aztan az esziik 4gaba se!

- De ezeknek a testvéreknek, latod, hogy az esziik agaba jutott.
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- Hat éppen azért kinlodnak, mert ilyen srofra jar az esziik.

- Ha nem ilyen srofra jarna az esziik, akkor most mind a tizenegyen elmennének segiteni
annak a testvériiknek, aki a fat hozza, igaz? Es akkor nem kellene nekik nydgni meg
nyavalyogni, konnyebb volna mind a tizenkettejiiknek.

- Na latod! Eppen ezt akarja mondani nekik Arnika is.

- Ha mi ketten ilyen nagyon testvérek lennénk, hogy ami az egyikiinknek f4j, az fijna a
masikunknak is, az j6 lenne vagy rossz?

- En azt gondolom, hogy mi ilyen nagyon testvérek vagyunk. Legalabbis, ami neked faj, az faj
nekem is.

- De én ugy gondolom, hogy a hasra esésem is fajna neked, kék foltok lennének tdle a hasadon
meg a térdeden.

- Szerinted jo lenne vagy rossz?
- Akkor én biztos nagyon 6vatosan futkaroznék, hogy hasra ne essek, nehogy neked fajjon.
- Nagyon kedves tdled.

- Te meg kevesebbet cigarettaznal, igaz, mert én is kohognék kiilonben reggelenként a
cigarettazasodtol.

- Azt hiszem, inkabb egészen leszoknék a cigarettardl.

- Akkor az nem is lenne olyan rossz. Vigyaznank magunkra is meg egymasra is. Mondja meg
a testvéreknek Arnika, hogy vigydzzanak egymasra, j6?

- Mér mondja is.

- O, ti balgatagok - mondta Arnika -, inkabb fuldokoltatok a parton, ahelyett hogy beug-
rottatok volna és kihtzzatok az szni nem tudo testvéreteket a folyobol! Es inkabb éheztetek
¢és faztatok hadrom napig, ahelyett hogy megkerestétek volna az eltévedt testvéreteket. Ej, de
balgatagok vagytok!

- Na éppen! Orokké egymasért fogunk majd ugralni - mormogtak a testvérek.

- De hiszen a vilag legboldogabb emberei lehetnétek - mondta nekik Arnika. - Akarmelyi-
k6tok beleesne a folyoba, biztos lehetne benne, hogy a tobbi tizenegy utdnaugrik és kihuzza.
Akarmelyik6tok eltévedne, bizhatna benne, hogy maris keresik a tobbiek. Nagy bizalom és
szeretet lehetne bennetek.

- Tényleg - mondta a legiddsebb testvér, és valamennyien elkerekedett szemmel néztek
Arnikara. - Ez el6bb is eszilinkbe juthatott volna!

Es hopp, felnyogott mind a tizenegy. A tizenkettedik testvér a vallara vette a fat.

Nosza, ugrottak is azonnal, futottak. Odaszaladtak a facipeld testvériikhdz, mind a tizenegyen
segitettek neki. Tizenkettejiiknek olyan konnyl volt a fa, hogy alig érezték a stlyat. Nem
kellett mar nydgni, nydszorogni.

Vitték nagy boldogan a fat, és egyszer csak elkezdtek am kiabalni:
- Hej, viszket a szemiink, melyik6tok sir?

- En sirok - mondta a tizenkettedik testvér -, de Sromdémben.
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NYOLCADIK ES EGYBEN UTOLSO FEJEZET

amelyben minden jora fordul, és a Szdazarcu Boszorka
szazegyedik arcat is megismerjiik

Oriilt szegény Dzsoni is, oriilt Arnika is. Hogyne oriiltek volna, hiszen tizenkettével szapo-
rodtak a f61don a boldog emberek. S akkor mar egykettére ott voltak Ajahtan Kutarbani kiraly
fazsindelyes palotaja el6tt. Ajahtan Kutarbani kinézett az ablakon, rajuk mosolygott,
integetett.

- Var mar benneteket a Hétfejii Tiindér! - kiabalta boldogan.
- Hat tudja, hogy joviink?
- De tudja am.

S akkor tavoli, sz€p muzsika csendiilt {61, s azt vették észre, hogy ott allnak a Hétfejii Tiindér
el6tt. Josagosan nézett rajuk, mosolygott.

- Beszéljetek csak, mit szeretnétek? - kérdezte.

- Azt szeretnénk... azért jottiink - dadogta megilletddve szegény Dzsoni. - Egyformék szeret-
nénk lenni, akar kacsak, akar emberek, ahogy akarod... ahogy megérdemeljiik... segits rajtunk.

A Hétfejii Tiindér nem szolt semmit, csak mosolygott, s akkor szegény Dzsoni csodalkozva
vette észre, hogy valakinek fogja a kezét. Arnika kezét fogta, mert emberek voltak akkor mar
mind a ketten. Osszedlelkeztek, s annyira oriiltek egymdsnak, ahogy csak két olyan ember tud,
aki nagyon, de nagyon szereti egymast. A Hétfejii Tiindér mosolya beszivargott a sziviikbe, s
tudtak, hogy soha tobbé semmiféle rontas nem fog rajtuk.

- Megkoszonték a Hétfejii Tiindérnek, hogy segitett?
- Persze hogy megkdszonték.

- Es ugye most sietnek haza Ostor kiralyhoz, hogy Ostor kiraly is boldog legyen.

Sietett hazafelé Arnika és szegény Dzsoni, folderiilt a szive mindenkinek, aki latta dket, mert
szépek voltak ¢és boldogok.

Egy estét a tizenkét testvérnél toltottek, egyet Rézbanyai Gy6zd vidamsagtol hangos virdgos
rétjén, a harmadik este pedig megnézték a varosban Ipiapacsot, a hirhedett kozépcsatart és
csapatat, amint éppen egy nagy mérkézésen elnyerték az Operencias-kupat. S a negyedik este
mar meg is lattak a kerek t6 partjan allé palota harminchat tornyat.

- Es a Szazarct Boszorkaval mi lesz?
- Miért, mi legyen vele?

- Igazabol vannak boszorkanyok?

- Nincsenek.

- De ebben a mesében van.

- Te mondtad, hogy legyen benne, nem ¢én talaltam ki.
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- De most mar azt akarom, hogy ne legyen benne.

- Ugyis elveszti a varazserejét, mert éppen ma jar le a hét év. Tudod.
- Nem sikeriilt neki a szolgalataba fogadnia senkit?

- Nem.

- Bs most mit csinal?

A Szazarcu Boszorka a haza eldtt jajongott, jajveszékelt.

- Jaj, jaj, elvesztem a varazserdm! Mdar egy oram sincsen, jaj, lejar a hatalmam! Most segits
meg, 6rdogok dreganyja, csak most az egyszer! Kiildj valakit erre, kergess valakit erre, sodor;j
valakit erre!

Csitt! Mi az? Léptek kozelednek. Jon valaki!

- 0, 6rdogok oreganyja, koszonom, koszondm, hogy meghallgattal! - repesett a Szazarci, de
lehorgadt 4&m nyomban a kedve, amikor meglatta, hogy kik jonnek. Mert Arnika és szegény
Dzsoni jott a Szazarci Boszorka héza felé. Aradt beldlikk a Hétfejii Tiindér josagos fénye;
tudta a Szazarct, hogy e f6lott a két ember f616tt bizony nincsen hatalma.

- Te, te szegény Dzsoni - mondta diihdsen -, te vagy mindennek az elront6ja! Hogy az 6rdog
vinné el azt az atkozott szabadsagodat! Te, te vilag legszabadabb embere.

- Mit atkozodik, 6reganyam? - mondta neki szegény Dzsoni. - Nem unja allanddan rémitgetni
az embereket, nem unja a sok gonoszsagot, armanyt, kétszinliséget, hepciaskodast, kackias-
kodast, livoltozést, siivoltozést? Soha nem jutott eszébe, hogy meg is szerethetne végre
valakit, sohasem jutott eszébe, hogy végre segitsen valakin?

- O, te ostoba, joszivii ember, te érzelemmel megvert! Tudod te, milyen 6rom rémiilt arcokba
bamulni? Tudod te, milyen érzés viharként cibalni az erd6t? Farkasként orditani, fiistként
gomolyogni? Mit tudsz te?!

- Larifari - mondta szegény Dzsoni -, szerette mar magat valaki?

- Nem - mondta Szazarcq.

- S maga szeretett mar valakit?

- Nem - mondta a Sz4zarcu.

- Na latja! Akkor fogalma sincs, mennyivel tobbet ér az mindenféle sepriinyélen ropkddésnél.
- Komolyan mondod?

- De még mennyire, hogy komolyan. Itt az utolsé alkalom, 6t perc mulva tgyis elveszti a
vardzserejét. Adja vissza azoknak a szegény embereknek a szabadsagat, akiket a galad
kincseivel torbe csalt, és akkor talan még lehet magabol rendes ember.

- Na jo, nem banom - mondta ijedten a Szazarcl. - Azt a kacska-macska farkat, nyerjétek
vissza a szabadsagotokat!

Es hopp, a pincéjébdl elsorjaztak az emberek, akiket valaha is torbe csalt és rabul ejtett.
Hunyorogtak a fényességben, sdpadt bdriiket cirdgatta a nap.

- Koszonjiik, szegény Dzsoni - mondtak. - Ezt meg itt most agyonverjiik - rontottak a Szaz-
arcu Boszorkéanak.

- Jaj, kedves Dzsoni - mondta a Szazarct -, ne engedj bantani!
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- Persze hogy nem engedlek, gyere csak ide a hatam mogé - mondta szegény Dzsoni, és intett
az embereknek, hogy ne bantsak a boszorkat.

A Szazarcl Boszorka mellében pedig megpattant valami, mintha egy vaspant torott volna le a
szivérdl, és valami melegséget is érzett odabent, valami soha nem tapasztalt, valami csoda-
latosat, a Szdzarci Boszorka nem tudta megallni, titokban megsimogatta szegény Dzsoni
karjat. Es abban a pillanatban elszallt a varazsereje, egyszerii, fekete fejkendds Gregasszony
lett beldle.

- Ugye nem kiildtok el, ugye veletek maradhatok? - kérdezte reménykedve.

- Persze, mamika - mondta neki Arnika -, veliink maradhat.

- Mit gondolsz, ha a Szazarcinak nem mult volna el amtgy is a varazsereje, akkor is hajland6
lett volna rendes Oregasszony lenni?

- Fogas kérdés. Konnyen lehet, hogy nem.
- Akkor ez az atvaltozas csak kényszer volt. Nem volt az igazi.

- Hat azt nem tudom. En csak annyit tudok neked mondani, hogy egyszer késébb, amikor a
Szazarcu a kis Dzsonit ringatta...

- Sziiletett Arnikdnak meg szegény Dzsoninak kisfia?

- Persze. Szoval a kis Dzsonit ringatta a térdén, és azt mondta neki: ,,Tudod, kis Dzsoni,
sepriinyélen lovagolni is j6 volt, denevérként ropkddni is jo volt, viharként szdguldani se volt
kutya, de hogy te ilyen bizalommal meg szeretettel mosolyogsz ram, azt semmiért nem
adnam!”

- Tiszta szivb6l mondta?

- Azt hiszem, igen.

- Es akkor most vége is a mesének, igaz?

- Igen.

- Ebben a mesében minden jora fordult.

- Miért, baj?

- Dehogyis. Eppen az a jo benne... A valésagban is minden jora fordul?
- A valosagban? Nem. Sajnos nem.

- Akkor ez egy nem igaz mese volt?

- Dehogynem. Azt jelenti, hogy mi mind a ketten nagyon-nagyon akarjuk, hogy a valdsdgban
is jora forduljon minden.

- En is nagyon-nagyon akarom. Te mondtad, hogy nagyon-nagyon kell akarni. Akkor is, ha
nem biztos, hogy sikertil.

.00o0.

33



